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IR-REGOLAMENT (KE) Nru 785/2004 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

tal-21 ta' April 2004

dwar ir-rekwiżiti ta' l-assigurazzjoni tat-trasportaturi ta' l-ajru u l-operaturi ta' l-ajruplani

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA' L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunità Ewro-
pea, u b'mod partikolari l-Artikolu 80(2) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Socjali
Ewropew (2),

Wara li kkonsultaw mal-Kumitat tar-Regjuni,

Filwaqt li jagixxu skond il-procedura preskritta fl-Artikolu 251
tat-Trattat (3),

Billi:

(1) Fl-istatura tal-politika kommuni tat-transport, u biex jav-
vanzaw il-protezzjoni tal-konsumatur, huwa importanti
li tassigura il-livell minimu ta' l-assigurazzjoni proprja
biex tipprotegi l-obbligu tat-trasportaturi ta' l-ajru ghar-
rispett tal-passiggieri, tal-bagalji, tat-taghbija tal-merkan-
zija u tat-terzi parti.

(2) Fis-suq ta' l-avjazzjoni tal-Komunità, id-distinzjoni bejn
trasport bl-ajru nazzjonali u internazzjonali trasportaturi
ta' l-ajru gie eliminat u issa, ghalhekk, huwa xieraq li
jkun stabbilit rekwiżiti minimi ghall-assigurazzjoni ghal
trasportaturi ta' l-ajru tal-Komunità.

(3) Azzjoni komuni hija mehtiega sabiex tassigura li dawn
ir-rekwiżiti jkunu applikati ukoll ghal trasportaturi ta' l-
ajru minn pajjiżi terzi sabiex jassiguraw kondizzjonijet
ugwali mat-trasportaturi ta' l-ajru tal-Komunità.

(4) Fil-Komunikazzjoni taghha fl-10 ta' Ottubru 2001 dwar
il-riperkussjonijiet ta' l-attakki terroristici fl-Istati Uniti

fuq l-industrija tat-trasportaturi ta' l-ajru, il-Kummmiss-
joni iddikjarat l-intenzjonijiet taghha biex teżamina l-
ammonti u l-kondizzjonijiet ta' l-assigurazzjoni mehtiega
biex jinghataw licenzi ta' l-operazzjoni mill-Istati Mem-
bri sabiex tassigura trattament armonizzat. Barra dan,
fil-Komunikazzjoni taghha tat-2 ta' Lulju 2002 dwar l-
assigurazzjoni tas-settur tat-trasportaturi ta' l-ajru wara
l-attakki terroristici tal-11 ta' Settembru 2001 fl-Istati
Uniti, il-Kummmissjoni ddikjarat li ghandha tiqba' sse-
gwi l-iżviluppi tas-suq ta' l-assigurazzjoni ta' l-avjazzjoni
rigward il-reviżjoni ta' l-ammonti u tal-kondizzjonijiet
mehtiega biex jinhargu licenzji biex wiehed ikun jista'
jopera mill-Istati Membri.

(5) Bid-deciżjoni tal-Kunsill 2001/539/KE (4) il-Komunità
ikkonkludiet il-Konvenzjoni ghall-Unifikazzjoni ta' certi
Regoli Relatati mat-Trasportazzjoni Internazzjonali bl-
Ajru, mifthema f'Montreal fit-28 ta' Mejju 1999 (Kon-
venzjoni ta' Montreal), li tfassal r-regoli godda dwar ir-
responsabbiltà tat-trasportazzjoni internazzjonali bl-ajru
ta' persuni, bagalji u ta' tghabija ta' merkanzija. Dawn ir-
regoli huma mistennija li jbidlu lil dawk tal-Konvenzjoni
ta' Warsaw tal-1929 u ta' l-emendi sussegwenti taghha.

(6) L-Artikolu 50 tal-Konvenzjoni ta' Montreal jinhtieg li l-
partijiet jassigura li t-trasportaturi ta' l-ajru huma assigu-
rati biżżejjed biex tkopri r-responsabbiltà taht dik il-
Konvenzjoni. Il-Konvenzjoni ta' Warsaw ta' l-1929 u l-
emendi sussegwenti taghha ghandhom ikomplu jkunu
ko-eżistenti mal-Konvenzjoni ta' Montreal ghal perjodu
indefinit. Iż-żewg Konvenzjonijiet jipprovdu l-possibilità
ta' responsabbiltà minghajr limitu.

(7) L-Artikolu 7 tal-Regolment tal-Kunsill (KEE) Nru 2407/
92 tat-23 ta' Lulju 1992 dwar il-hrug tal-licenza ghall-
trasportaturi ta' l-ajru (5), timponi lilt-trasportaturi ta' l-
ajru li ghandhom ikunu assigurati sabiex jipprotegu r-
responsabbiltà jekk ikun hemm xi accidenti, b'mod par-
tikolari b'rispett tal-passiggieri, tal-bagalji, tat-taghbija
tal-merkanzija, tal-posta, u tat-terzi partijiet, ghalkemm
minghajr ma tispecifika l-ammonti minimi u l-kondiz-
zjonijiet tal-assigurazzjoni.

(1) GU C 20 E, tat-28.1.2003, p. 193.
(2) GU C 95, tat-23.4.2003, p. 16.
(3) L-Opinjoni tal-Parlament Ewropew tat-13 ta' Mejju 2003 (li ghadha

mhix ippubblikata fil-Gurnal Officcjali), il-Pożizzjoni Komuni Tal-
Kunsill tal-5 ta' Dicembru 2003 (GU C 54 E, tat-2.3.2004, p. 40),
Il-Pożizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-11 ta' Marzu 2004 (li
ghadha mhix ippubblikata fil-Gurnal Ufficcjali) u d-Deciżjoni tal-
Kunsill tat-30 ta' Marzu 2004.

(4) GU L 194, tat-18.7.2001, p. 38.
(5) GU L 240, ta' l-24.8.1992, p. 1.
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(8) Huwa xieraq li jittiehed akkont tal-fatt li l-Konferenza
Ewropea Tal-Avjazzjoni civili li fit-13 ta' Dicembru 2000
addpttat ir-Riżoluzzjoni ECAC/25-1 dwar il-livelli
minimi tal-assigurazzjoni biex tkopri r-responsabbiltà
tal-passiggieri u ta' partijiet terzi, li kienet immodifikata
fis-27 ta' Novembru 2002.

(9) Huwa necessarju li jkunu definiti l-kondizzjonijiet
minimi mehtiega ta' l-assigurazzjoni biex tipprotegi l-
passiggieri, il-bagalji, it-taghbija tal-merkanzija u partijiet
terzi tat-trasportaturi ta' l-ajru u tal-operaturi ta' l-ajru-
plani, li jtiru gewwa, 'l gewwa, 'l barra minn, jew fuq it-
territorju ta' l-Istati Membri, inklużi l-ilma territorjali
taghhom.

(10) L-obbligazzjoni ta' l-assigurazzjoni ghandha tibqa' mat-
trasportaturi ta' l-ajru b'licenza valida u, fil-każ tat-tras-
portaturi ta' l-ajru tal-Komunità, b' licenza valida li
nghatatilhom skond ir-Regolment (KEE) Nru 2407/92.
In-nuqqas jew l-iskadenza ta' din il-licenza ma tehlisx
lill-impriża minn din l-obbligu.

(11) Filwaqt li l-Konvenzjoni ta' Montreal tirregola partikolar-
ment ir-responsabbiltà tal-passiggieri, tal-bagalji, u tat-
taghbija tal-merkanzija, ir-responsabbiltà tal-posta hi,
skond l-Artikolu 2 ta' dak il-Konvenzjoni, suggett “ghar-
regoli applikabbli ghar-relazzjoni bejn it-trasportaturi u
l-amministraturi tal-posta”. Fil-Komunità, l-assigurazzjoni
ghal din r-responsabbiltà hija regolata mill-Artikolu 7
tal-Regolment (KEE) Nru 2407/92.

(12) L-assigurazzjoni mandatarja ma ghandhiex tkun stipu-
lata ghal-ajruplani ta' l-Istat u lanqas ghal certi tipi ta'
ajruplani ohra.

(13) Il-protezzjoni ta' l-assigurazzjoni minima ghandha tip-
provdi f'sitwazzjonijiet fejn it-trasportaturi ta' l-ajru jew
l-operaturi ta' l-ajruplani huma responsabbli b'rispett
ghal-passiggieri, ghall-bagalji, ghat-taghbija tal-merkan-
zija u ghal-partijiet terzi skond ir-regoli tal-Konvenzjoni
internazzjonali, il-Komunità jew il-ligi nazzjonali min-
ghajr interferenza ma' dawn ir-regoli.

(14) L-assigurazzjoni ghandha tipprotegi r-responsabbiltà
specifika ta' l-avjazzjoni b'rispett ghal-passiggieri, ghall-
bagalji, ghat-taghbija tal-merkanzija u ghal-partijiet terzi.
Dwar il-passiggieri, il-bagalji u t-taghbija tal-merkanzija,
l-assigurazzjoni ghandha tinkludi f'każ ta' mewt jew ta'
ingurja personali ikkagunata b'accidenti u f'każ ta' xi telf
jew ta' hsara tal-bagalji u tat-taghbija tal-merkanzija.
Dwar partijiet terzi, l-assigurazzjoni ghandha tinkludi il-
protezzjoni tal-mewt, ta' ingurja personali u ta' hsara ta'
propjetà ikkagunata b'accidenti.

(15) Dan ir-Regolment m'ghandux ikun interpretat li jirrik-
jedi assigurazzjoni doppja. Safejn it-trasportaturi ta' l-
ajru kontrattanti u t-trasportaturi ta' l-ajru attwali li jaq-
ghu taht it-tifsira moghtija fl-Artikolu 39 tal-Konvenz-
joni ta' Montreal jistghu jinżammu responsabbli ghall-
istess danni, l-Istati Membri jistghu jistabilixxu miżuri
specifici biex jevitaw assigurazzjoni doppja.

(16) Waqt li l-prattika fis-suq B'mod evidenti l-ammonti
ghaqqdu uzanza fuq is-suq biex tkun tista' tippermetti l-
assigurazzjoni, partikolarment ghal riskji ta' gwerer u it-
terrorizmu, billi ppermettaw lil-assigutari kontrol ahjar
fuq ir-responsabbiltà taghhom, din il-prattika ma tehlisx
it-trasportaturi ta' l-ajru jew l-operaturi ta' l-ajruplani
mill-obbligu biex tirrispetta il-kondizzjoni mehtiega tal-
assigurazzjoni minimu fis-somma fissa minghand il-kun-
tratti ta' l-assigurazzjoni taghhom tigi issettiljata'.

(17) Huwa necessarju li titlob lit-trasportaturi ta' l-ajru prova
li huma jirrispettaw il-hin kollu il-kondizzjoni mehtiega
tal-assigurazzjoni minimu li tipprotegi r-responsabbiltà,
skond dan il-Regolment. Rigward il-Komunità tat-tras-
portaturi ta' l-ajru u rigward l-operaturi ta' l-ajruplani li
juzaw ajruplani rregistrati fil-Komunità, il-preżentazzjoni
tal-prova tal-assigurazzjoni f'wiehed mil-Istati Membri
ghandha tkun biżżejjed ghal-Istati Membri kollha, l-assi-
gurazzjoni msemmija fuq qed tkun affettwata mil-
impriża awtorizzata taht il-ligi applikkabbli.

(18) B'rispett ghat-titrijiet fuq it-territorju ta' l-Istati Membri
minn trasportaturi ta' l-ajru li mhumiex tal-Komunità
jew ajruplan irregistrat barra mil-Komunità, li m'ghan-
dux permess li jinżel jew itir minn l-ebda Stat Membru,
jekk titjira tghaddi minn fuq Stat Membru dan ghandu
id-dritt skond il-ligi internazzjonali jitlob prova tal-kon-
dizzjoni mehtiega tal-assigurazzjoni ta' din ir-Regolment,
per-ezempju billi jaghmel kontrolli ghall-gharrieda.

(19) Ir-rekwiżiti ta' assigurazzjoni minima ghandhom jigu
reveduti wara perjodu ta' żmien.

(20) Il-proceduri ghall-monitoragg ta' l-applikazzjoni tal-kon-
dizzjoni mehtiega tal-assigurazzjoni ghandhom ikunu
cari u minghajr diskriminazzjoni u m'ghandhomx ifixklu
l-moviment liberu tal-merkanzija, tal-persuni, tas-ser-
vizzi u tal-kapital.

(21) Il-miżuri mehtiega ghall-implimentazzjoni ta' dan ir-
Regolament ghandhom ikunu adottati skond id-Deciż-
joni tal-Kunsill Nru 1999/468/KE tat-28 ta' Gunju 1999
li tistabbilixxi l-proceduri ghall-eżercizzju tal-poteri ta'
implimentazzjoni moghtija lill-Kummissjoni (1).

(22) Filwaqt li ligijiet addizzjoali huma necissarja biex jistab-
bilixxi assigurazzjoni approprja li tkopri r-responsabbi-
lità specifika ta' l-avjazzjoni fuq aspetti li mhumiex assi-
gurati minn dan ir-Regolment, l-Istati Membri ghand-
hom ikollhom il-possibilità li jintroducu dawn il-ligijiet.

(1) GU L 184, tas-17.7.1999, p. 23.
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(23) Fit-2 ta' Dicembru 1987, f'Londra, ir-Renju ta' Spanja u
r-Renju Unit qablu b'dikjarazzjoni kommuni tal-Ministri
ta' l-Affarijiet Barranin taż-żewg pajjiżi, miżuri ta' qbil
biex irrinforza il-koperazzjoni dwar l-użanza ta' l-ajru-
port ta' Gibraltar.

(24) Sakemm l-ghan ta' dan ir-Regolment, li huwa l-introduz-
zjoni tal-kondizzjoni mehtiega ta' l-assigurazzjoni
minima li tista' tikkontribwixxi ghall-ghanijiet tas-suq
intern ta' l-avjazzjoni billi tnaqqas id-distorsjoni tal-
Kompetizzjoni, ma jistax jintlahaq sufficjentement mill-
Istati Membri u jista' jintlahaq ahjar fil-livell Komuni-
tarju, il-Komunità tista' tadotta miżuri, skond il-principju
tas-sussidjarjetà kif imniżżla fl-Artikolu 5 tat-Trattat.
Skond il-principju tal-proporzjonalità, kif imniżżel f'dak
l-Artikolu, dan ir-Regolment ma jmurx oltre dak li hu
necessarju biex jintlahaq dak l-objettiv.

ADOTTAW DAN IR-REGOLMENT:

Artikolu 1

Ghan

1. L-ghan ta' dan Regolment hu biex jistabbilixxi il-kondiz-
zjoni mehtiega ta' l-assigurazzjoni minima tat-trasportaturi ta'
l-ajru u tal-operaturi ta' l-ajruplani b'rispett ghall-passiggieri,
ghall-bagalji, ghat-taghbija tal-merkanzija u ghal terzi partijiet.

2. Fil-każ ta' transport tal-posta, il-kondizzjonijiet mehtiega
huma dawk miktuba fil-Regolment (KEE) Nru 2407/92 u fil-
ligijiet nazzjonali ta' l-Istati Membri.

Artikolu 2

Ambitu

1. Dan ir-Regolment ghandu japplika ghat-trasportaturi ta' l-
ajru kollha u ghall-operaturi ta' l-ajruplani kollha li jtiru fi
hdan, ghal, barra minn, jew fuq it-territorju ta' l-Istati Membri
fejn japplika it-Trattat.

2. Dan ir-Regolment ma japplikax ghal:

(a) Ajruplani ta' l-Istat kif imsemmija fl-Artikolu 3(b) tal-Kon-
venzjoni ta' l-Avjazzjoni Civili Internazzjonali, iffirmata
f'Chicago fis-7 ta' Dicembru 1944;

(b) mudelli ta' l-ingenji ta' l-ajru b'MTOM inqas minn 20 kg

(c) ingenji ta' l-ajru li jinqatghu mill-art bil-giri (inklużi paragli-
ders li jahdmu bil-magna u hang gliders)

(d) captive balloons;

(e) tjur;

(f) parachutes (inklużi parasceding parachutes)

(g) ingenji ta' l-ajru, inklużi gliders, b' MTOM ta' inqas minn
500 kg u microlights, li:

– li huma użati ghal skopijiet mhux kummercjali, jew

– li huma użati ghal-korsijiet tat-titjir lokali li ma jinklu-
dux il-qsim tal-fruntieri internazzjonali,

safejn l-obbligi ta' l-assigurazzjoni taht dan ir-Regolament li
ghandhom x'jaqsmu mar-riskju tal-gwerra u t-terroriżmu
huma kkoncernati.

3. L-applikazzjoni ta' dan ir-Regolment fl-ajruport ta'
Gibraltar huwa mifmhum li huwa minghajr pregidizzju fil-
posizzjonijiet legali rispettivi tar-Renju ta' Spanja u tar-Renju
Unit rigward il-konflitt dwar is-sovranità fuq it-territorju fejn
jinsab l-ajruport.

4. L-applikazzjoni ta' dan ir-Regolment fl-ajruport ta'
Gibraltar ghandha tkun imwaqqfa sakemm l-arrangamenti
inklużi fid-Dikjarazzjoni Konguta maghmula mill-Ministri Bar-
ranin tar-Renju ta' Spanja u tar-Renju Unit fit-2 ta' Dicembru
1987 jidhlu fis-sehh. Il-Gvernijiet ta' Spanja u tar-Renju Unit
ghandhom jinfurmaw lill-Kunsill bid-data.

Artikolu 3

Definizzjonijiet

Ghall-ghanijiet ta' dan ir-Regolament:

(a) “trasportatur bl-ajru” ifisser impriża tat-trasport bl-ajru
b'licenza valida;

(b) “Komunità tat-trasportaturi ta' l-ajru” tfisser trasportatur bl-
ajru b'licenza valida moghtija minghand Stat Membru
skond ir-Regolment (KEE) Nru 2407/92;

(c) “l-operatur ta' l-ajru” ifisser il-persuna jew l-entità, li ma
jkunx trasportatur tal-ajru, li ghandu użu kontinwament
ghad dispożizzjoni tal-hidma ta' l-ajruplan; il-persuna fizika
u legali li ghandha l-ajruplan il-hin kollu iregistrat f'isimha
ghandha titqies li tkun l-operatur, kemm il-darba dik il-per-
suna tista' taghti prova li persuna ohra hi l-operatur;

(d) “titjira” tfisser:

– rigward il-passiggieri u l-bagalji li mhumiex iregistrati,
il-perjodu tat-trasport tal-passiggieri bl-ajruplan tinkludi
meta jidhlu fl-ajruplan u jinżlu minnu,
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– rigward it-taghbija tal-merkanzija u tal-bagalji iregis-
trati, il-perjodu tat-trasport tal-bagalji u tat-taghbija tal-
merkanzija mill-mument li l-bagalji u t-taghbija jingha-
taw lit-trasportaturi ta' l-ajru sal-mument li jinghataw
lura lil sidhom,

– rigward it-terzi parti, l-uzu tal-ajruplan mil-mument ta'
meta l-magni jibdew jahdmu sal-mument li jkun wieqaf
bil-magni mitfijien; ghandha tfisser ukoll, meta l-ajru-
plan ikun miexi waqt li jkun irmunkat u b'vetturi li
jimbuttawh jew b'forzi ohra li huma tipiku ghac-caqlieq
u ghar-rfigh 'il fuq ta' l-ajruplan, partikolament il-kur-
renti ta' l-ajra;

(e) “SDR” tfisser Id-Drittijiet Specjali Ta' Preljev kif inhi definita
mill-Fond Monetarju Internazzjonali;

(f) “MTOM” tfisser il-Massa Massima tat-Take-Off, li jikkorris-
pondu ghal-ammonti specifiki ghal kull tipi ta' ajruplan, kif
inhu iddikkjarat fil-certifikat tal-navigazzjoni tal-arja tal-
ajruplan;

(g) “passiggier” tfisser kull persuna li qeghdha fuq titjira bil-
permess tat-trasportaturi ta' l-ajru jew tal-operaturi ta' l-
ajru, esklużi l-membri li huma xoghol kemm il-membri tal-
ekwipagg u il-membri tal-gabina;

(h) “terzi parti” tfisser il-persuni fiżici u morali kollha, hlief
ghal passiggieri u l-membri tax-xoghol kemm tal-membri
tal-ekwipagg u tal-membri tal-gabina;

(i) “operazzjoni kummercjali” tfisser l-operazzjoni ghal rimu-
nerazzjoni u/jew b'kera.

Artikolu 4

Il-Principji tal-assigurazzjoni

1. It-trasportaturi ta' l-ajru u l-operaturi ta' l-ajruplani
imsemmija fl-Artikolu 2 ghandhom ikunu assigurati skond ir-
Regolment fir-rigward tar-responsabbiltà ta' l-assigurazzjoni
specifiki taghhom b'rigward tal-passiggieri, tal-bagalji, tat-tagh-
bija tal-merkanzija u tat-terzi parti. Ir-riskji li huma assigurati
ghandhom jinkludu l-atti tal-gwerra, it-terrorizmu, il-piraterija
tal-ajru, l-atti tas-sabotagg, il-qbid illegali tal-ajruplan u l-agitaz-
zjoni civili.

2. It-trasportaturi ta' l-ajru u l-operaturi ta' l-ajruplani
ghandhom jassiguraw li l-assigurazzjoni tipprotegi u tezisti
ghal titjiriet kollha, minghajr ma jaghmlu differenza dwar jekk
l-ajruplan li qed jahdem hux disponibbli lilhom minhabba li hu
proprjetà taghhom jew permezz ta' xi forma ta' arrangamenti
ta' kuntratt ta' kera, jew minhabba operazzjonijiet ta' franchise
jew flimkien, l-użu tal-kowd minn tnejn jew iktar jew xi ftehim
iehor ta' l-istess natura.

3. Dan ir-Regolment huwa minghajr pregudizzju ghal-ligijiet
tal-responsabbiltà li jistghu jigu minn:

– Il-Konvenzjoni internazzjonali fejn l-Istati Membri u/jew il-
Komunità huma partijiet,

– Il-ligi tal-Komunità, u

– il-ligi nazzjonali tal-Istati Membri.

Artikolu 5

Konformità

1. It-trasportaturi ta' l-ajru u, meta jehtiegu, l-operaturi ta' l-
ajru, skond l-Artikolu 2, ghandhom juru konformità tal-obbli-
gazzjoni tal-assigurazzjoni kif inhi miktuba f'dan ir-Regolment
billi jipprovdu lill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
involuti b'depositu ta' certifikat tal-assigurazzjoni jew prova
ohra valida tal-assigurazzjoni.

2. Ghall-iskopijiet ta' dan l-Artikolu “l-Istat Membru involut”
ghandu jfisser l-Istat Membru li ta' il-permess ghal-licensja ta' l-
operazzjoni tal-ajruplan lil Komunità jew l-Istat Membru fejn l-
ajruplan tal-operatur huwa irregistrat. Ghalt-trasportaturi ta' l-
ajru li mhumiex tal-Komunità u l-operaturi ta' l-ajruplani li
juzaw ajruplani li huma iregistrati barra mil-Komunità, “l-Istat
Membri involut” ghandha tfisser l-Istat Membru ghal jew minn
fejn l-ajruplani huma operati.

3. B'eccezzjoni ghal paragrafu 1, l-Istati Membri li jittajru
minn fuqhom it-trasportaturi ta' l-ajru u l-operaturi ta' l-ajru-
plani imsemmija fl-Artikolu 2 ghandhom juru prova ta' l-assi-
gurazzjoni valida skond dan ir-Regolment.

4. Rigward it-trasportaturi ta' l-ajru Komunitarji u l-opera-
turi ta' l-ajruplani li qed juzaw ajruplani rregistrati fil-Komu-
nità, depożitu ta' prova ta' l-assigurazzjoni fl-Istati Membri
imsemmija fil-paragrafu 2 hu biżżejjed ghall-Istati Membri
kollha, minghajr pregudizzju ghall-applikazzjoni tal-
Artikolu 8(6).

5. F'kazijiet eccezzjonali ta' nuqqas fis-suq ta' l-assiguraz-
zjoni, il-Kummissjoni tista' tiddeciedi, skond il-procedura ddik-
jarata fl-Artikolu 9(2), il-miżuri addattati ghal-applikazzjoni
tal-paragrafu 1.
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Artikolu 6

L-Assigurazzjoni b'rispett tar-responsabbiltà tal-passiggieri,
tal-bagalji, tat-taghbija tal-merkanzija

1. Ghar-responsabbiltà tal-passiggieri, il-protezzjoni ta' l-
assigurazzjoni minima ghandha tkun 250 000 SDR ghall kull
passiggier. Madankollu, b'rispett ta' operazzjonijiet li mhumiex
kummercjali b'ajruplan b' MTOM ta' 2700 kg jew inqas, l-Istati
Membri jistghu jistabbilixxu livell inqas tal-protezzjoni tal-assi-
gurazzjoni minima, bil-kondizzjoni li l-protezzjoni tkun ta' l-
inqas 100 000 SDR ghal kull passiggier.

2. Ghal-responsabbiltà b'rispett tal-bagalji, il-protezzjoni ta'
l-assigurazzjoni minima ghandha tkun 1 000 SDR ghal kull
passiggier f'operazzjonijiet kummercjali.

3. Ghal-responsabbiltà b'rispett tat-taghbija tal-merkanzija,
il-protezzjoni ta' l-assigurazzjoni minima ghandha tkun 17
SDR kull kilogramma f'operazzjonijiet kummercjali.

4. Paragrafi 1, 2 u 3 m'ghandhomx japplikaw b'rispett ghal
titjiriet fuq territorju ta' l-Istati Membri mwettqa minn traspor-
taturi ta' l-ajru u minn operaturi ta' l-ajruplani li mhumiex tal-
Kommunità li jużaw ajruplani rregistrati barra mill-Komunità li
ma tinvolvix l-inżul fi, jew it-tluq minn, dan it-territorju.

5. L-ammonti msemmija f'dan l-Artikolu jistghu jkunu
emendati, kif inhu xieraq, skond il-procedura fl-Artikolu 9(2),
jekk l-emendi tat-trattati internazzjonali relevanti jindikaw il-
htiega ta'dan.

Artikolu 7

Ir-responsabbiltà ta' l-assigurazzjoni b'rispett ghal terzi
partijiet

1. In respect of liability for third parties, the minimum insu-
rance cover per accident, for each and every aircraft, shall

Kategorija MTOM (kg) Assigurazzjoni minima (miljun
SDR)

1 < 500 0,75

2 < 1 000 1,5

3 < 2 700 3

4 < 6 000 7

5 < 12 000 18

6 < 25 000 80

7 < 50 000 150

8 < 200 000 300

9 < 500 000 500

10 ¯ 500 000 700

Jekk fi kwalunkwe hin il-protezzjoni ta' l-assigurazzjoni ghal xi
hsarat ta' terzi partijiet minhabba riskji ta' gwerer jew ta' terro-
riżmu mhux disponibbli ghall-ebda trasportatur ta' l-ajru jew
ghal operaturi ta' l-ajruplani fuq bażi ta' kull accident, dan it-
trasportatur ta' l-ajru jew l-operatur ta' l-ajruplani jistghu jisso-
disfaw l-obbligazzjoni taghhom li jassiguraw dawn ir-riskji billi
jiehdu assigurazzjoni fuq bażi ta' aggregat. Il-Kummissjoni
ghandha timonitorja bir-reqqa l-applikazzjoni ta' din id-dis-
pożizzjoni sabiex tassigura li l-aggregat ikun ghal inqas ekwiva-
lenti ghall-ammont relevanti stabbilit fit-tabella.

2. Il-ammonti msemmija f'dan l-Artikolu jistghu jkunu
emendati, kif inhu xieraq, skond il-procedura fl-Artikolu 9(2),
jekk l-emendi tat-trattati internazzjonali relevanti jindikaw il-
htiega ta'dan.

Artikolu 8

Infurzar u sanzjonijiet

1. L-Istati Membri ghandhom jassiguraw li t-trasportaturi ta'
l-ajru u l-operaturi ta' l-ajruplani msemmija fl-Artikolu 2
iharsu dan ir-Regolment.

2. Ghar-ragunijiet tal-paragrafu 1 u minghajr pregudizzju
ghall-paragrafu 7, b'rispett ta' titjiriet gewwa l-Komunità ta'
trasportaturi ta' l-arju li mhumiex tal-Komunità jew ajruplani
rregistrati barra mill-Komunità li ma jinvolvux nżul jew tluq
minn Stat Membru, kif ukoll b'rispett ghal waqfien f'Stati Mem-
bri minn ajruplan ta' din ix-xorta ghal ragunijiet mhux tat-traf-
fiku, l-Istat Membru kkoncernat jista' jitlob prova ta' l-osser-
vanza tal-htigijiet ta' l-assigurazzjoni kif imniżżla f'dan ir-
Regolment.

3. Fejn hu necessarju, l-Istati Membri jistghu jitolbu prova
addizzjonali minghand it-trasportatur ta' l-ajru, l-operatur ta' l-
ajruplan jew il-kumpanija ta' l-assigurazzjonikkoncernata.

4. Sanzjonijiet ghal ksur ta' dan ir-Regolment ghandhom
ikunu effettivi, proporzjonali u dissważivi.

5. Rigward it-trasportaturi ta' l-ajru tal-Komunità, dawn is-
sanzjonijiet ghandhom jinkludu l-irtirar tal-licenza ta' l-operaz-
zjoni, suggett ta' u skond id-dispożizzjonijiet rilevanti tal-ligi
tal-Komunità.

6. Rigward trasportaturi ta' l-ajru li mhumiex tal-Komunità
u ta' l-operaturi ta' ajruplani li juzaw ajruplan ireggistrat barra
min Komunità, is-sanzjonijiet jistghu jinkludu rifjut tad-dritt ta'
inzul fit-territorju f'Stat Membru.
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7. Meta l-Istati Membri ma humiex sodisfatti li il-kondizzjo-
nijiet ta' dan ir-Regolment intlahqu, huma ma ghandhomx
ihallu l-ajruplan itir, qabel il-trasportatur ta' l-ajru jew dan l-
operatur ta' l-ajruplan jipprovdu prova ta' protezzjoni ta' l-assi-
gurazzjoni addattata skond dan ir-Regolment.

Artikolu 9

Procedura tal-Kumitat

1. Il-Kummissjoni ghandha tkun assistita mil-Kumitat
imwaqqaf bl-Artikolu 11 tar-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru
2408/92 tat-23 ta' Lulju 1992 dwar l-access tal-trasportaturi ta'
l-ajru tal-Komunità ghar-rotot ta' l-ajru intra-Komunitarji (1).

2. Fejn issir riferenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom jap-
plikaw l-Artikoli 5 u 7 tad-Deciżjoni 1999/468/KE, wara li
jkunu kkunsidrati d-dispożizzjonijiet ta' l-Artikolu 8.

Il-perijodu ta' żmien preskritt fl-Artikolu 5(6) tad-Deciżjoni
1999/468/KE ghandu jkun ta' tliet xhur.

3. Il-Kumitat ghandu jadotta r-regoli tieghu ta' procedura.

4. Barra dan il-Kumitat ghandu jkun ikkonsultat minghand
il-Kummissjoni dwar kwalunkwe sitwazzjoni fejn tikkoncerna
l-applikazzjoni ta' dan ir-Regolment.

Artikolu 10

Rapport u ko-operazzjoni

1. Il-Kumissjoni ghandha tippreżenta rapport lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill tal-hidma ta' dan ir-Regolment sat-30 ta'
April 2008.

2. Meta mitluba, l-Istati Membri ghandhom jippreżentaw
informazzjoni dwar l-applikazzjoni ta' dan ir-Regolment lill-
Kumissjoni.

Artikolu 11

Dhul fis-sehh

Dan ir-Regolment ghandu jidhol fis-sehh tnax-il xahar wara d-
data tal-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Ufficcjali ta' l-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Strasburgu, fil-21 ta' April 2004.

Ghall-Parlament Ewropew

Il-President
P. COX

F'isem il-Kunsill

Il-President
D. ROCHE

(1) GU L 240, ta' l-24.8.1992, p. 8. Ir-Regolment kif emendat l-ahhar
bir-Regolment. (KE) Nru 1882/2003 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (GU L 284, tal-31.10.2003, p. 1).

07/Vol. 8 165Il-Gurnal Ufficjali ta' l-Unjoni EwropeaMT


